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GIRIS
Degerli Miisterimiz,
SINBO® tercihiniz icin tesekkiir ederiz. Uriinlerimiz en yiiksek kalite, islevsellik ve
tasarim standartlarini karsilamak lzere imal edilmistir. Yeni SINBO® cihazinizi zevkle

kullanacaginizi imit ediyoruz. Litfen kullanim aciklamalarini dikkatle okuyun ve daha
sonra basvurmak iizere giivenli bir yerde saklayin.

DIKKAT

Bu cihaz, sadece bu kilavuzda aciklanan kullanim amacina uygun olarak kullanilmalidir.
SINBO® tarafindan tavsiye edilmeyen basliklari kullanmayin.

Eger diizgiin calismiyorsa, disiriilmis veya hasar gérmiisse ya da suya temas etmisse,
bu cihazi kullanmayin.

URETICi / ITHALATCI FIRMA

Saygilarimizla, DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER
) R ’ INSAAT SPOR MALZEMELERI iMALAT SAN.
Sinbo Kiicuk Ev Aletleri VETIC. AS.

Cihangir Mh. Guvercin Cd. No:4 Haramidere
Mevkii Avcilar - Istanbul - Tirkiye

Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - info@sinbo.com.tr

- UYGUNLUK BEYANI / CE CONFORMITY -
SGS-CSTC Standards Technical Services
Co., Ltd. Ningbo Branch

1-5/F, West No.4, Building, Lingyun Industry
Park, No.1177, Lingyun Rd, Ningbo National
Hi-Tech Zone, Ningbo, Zhejiang, China

] EEE Ydnetmeligine uygundur.
i q;EvKo ’ C € AEEE Yonetmeligine uygundur.

W v UesioiR Made in China imal Yili : 06-2018

Children being supervised not to play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This device can only be used by children older than 8 years old or physically disabled or hearing-
impaired or people with lessen mental faculties or the inexperienced or ignorant people after providing
sufficient information for secure utilization and by informing about the possible hazards or under
supervision. Children should not play with this device. The cleaning and maintenance activities carried
by children should be under supervision.

Cihazla oynamamalarini giivenceye almak icin cocuklar gozetim altinda tutulmalidir.

Bu uriin (cocuklar dahil ) fiziksel hassasiyeti az, zihinsel olarak yetersiz, deneyimsiz ve yeterli bilgiye
sahip olmadan yada kendilerinin giivenliginden sorumlu olan kisiler tarafindan bu triini kullanmak
icin gerekli talimatlar verilmemis kisilerin kullanimina uygun degildir.

Bu cihaz, denetim saglanmasi veya cihazin giivenli bir sekilde kullanilmasi ve karsilasilan tehlikelerin
anlasilmasi ile ilgili bilgi verilmesi durumunda, yaslari 8 ile tizeri olan cocuklar ve fiziksel, isitsel veya
aki yetenekleri azalmis veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar
cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve kullanici bakimi cocuklar tarafindan gézetimsiz olarak
yapilmamalidir.
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SINBO SKS 4525 MUTFAK TARTISI
EL KILAVUZU

Elektronik mutfak tartisi iiriinlerimizi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz. Uriiniin uygun
kullanimi ve kullanim omri ile tartinin hassasiyetini korumak icin litfen bu kilavuzu
dikkatle okuyun

ANA OZELLIKLER

* Yiksek hassasiyetli gerinim dlcer sensor sistemi daha hassas agirlik 6lciim sonuclari
saglar.

* Kapasite:1g9/2kg, 19/3kg, 19/5kg,2g/5kg -Aralik:1g/2g

* Dara alma ozelligi

* Otomatik kapanma

* Dislik pil ve asiri ylik géstergesi

* [ki birim arasinda gecis: g/oz

*1 x 3V lityum hiicre ve bir parca lcretsiz CR2032 lityum pil kutuda yer almaktadir.

Diigmeler Hakkinda

ACMA/DARA tusu: Acma, kapatma ve dara alma islevi
BIRIM tusu: Birim secimi (g/0z)

Calistirma

* Pil: AAA 1.5V

* Calisma gerilimi:2x1.5V

* Tartiyi diiz ve sert bir yiizeye yerlestirin. Temiz bir masa uygun olacaktir.

* Tartiyi calistirmak icin "ACMA/DARA" diigmesine basin, LCD ekraninda “tam ekran”
sonrasinda "0g" goriintilendiginde kullanima hazirdir.
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* "BIRIM" diigmesine bastiginizda "g" ve “oz" birimler arasinda secim yapabilirsiniz.
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* Tartmak istediginiz kutuyu veya diger nesneleri tartinin platformu tzerine yerlestirin,
agirligi ekranda gosterilecektir.
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* "ACMA/DARA" diigmesine basarak platformdaki nesnelerin agirligini silebilirsiniz,
ekranda "Dara” ve "0g"” goriintilenir. Ardindan yiyecegi kutuya koyun veya platforma
daha fazla nesne ekleyin, ardindan eklediginiz nesnelerin agirligi ekranda
gorintilenecektir.

g J—
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* "ACMA/DARA" digmesini kullanmaya devam ederek, yerlestirdiginiz diger nesnelerin
darasini alabilirsiniz. Nesneleri platformdan aldiginizda ekranda toplam agirlik gérintilenir.
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* Agirlik 6leme islemini tamamladiysaniz ekranda "0g” goriintiilendiginde tartiyr kapatmak
icin "ACMA/DARA" diigmesine basin, bununla birlikte kullanilmadiginda birkac saniye
icinde otomatik kapanacaktir.

Dikkat
1. Ekranda, pilin bittigini gosteren "Lo" goriintiilendiginde Llitfen yeni bir pil takin.

=

1. Ekrandaki "EEEE", asiri yiik gostergesidir.

Dikkat

1. Lutfen tartiy1 diiz ve sert bir ylizeye yerlestirin (temiz bir masa gibi) ve kullanim
dncesinde iyice yerlestiginden emin olun.

2. Terazinin kaldirabilecegi maksimum agirlik (dara alinmadan énceki agirlik da dahil)
2kg, 3kg veya Skg'dir.

3. Kirlendiyse, yiizeyini temizlemek icin yumusak bir bez ile alkol veya cam temizleyici
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kullanin. Sabun veya baska kimyasallar kullanmayin. Su, asindirici sivi, asiri sicak ve
soguktan uzak tutun.

4. Tart, yliksek hassasiyetli bir lcim cihazidir. Sert bir darbe almamasina 6zen gosterin,
kendiniz sokmeye calismayin ve litfen tasirken distirmemeye veya kirmamaya 6zen
gosterin.

5. Tarti ev kullanimina uygundur, profesyonel kullanima uygun degildir.

6. Tarti diizglin calismiyorsa liitfen pili kontrol edin.

Gerekirse yeni bir pil takin. Diger sorunlar icin litfen yerel saticiniza veya e-posta ile
dogrudan sirketimize basvurun.

gl
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ENGLISH

SINBO SKS 4525 KITCHEN SCALE
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for choosing this electronic kitchen scale of our series products. To ensure
proper operation and to maintain the lifespan and the utmost accuracy of the scale,
please read this manual carefully

KEY FEATURES

* High precision strain gauge sensors system ensures more accurate weighing results.
* Capacity:1g9/2kg, 19/3kg, 19/5kg,2g/5kg -Division:1g/2g

* Tare function

* Auto power off

* Low battery and over load indication

* Free switch within two different units: g/oz

* Powered by 1 x 3V lithium cell and one free piece CR2032 lithium battery is packed in
the box.

About Buttons

ON/TARE key: Power on, power off and tare function
UNIT key: Unit exchange (g/0z)

Operation

* Battery: AAA 1.5V

* Work voltage:2x1.5V

* Place the scale steadily on hard and flat surface. Clean table is best.

* Press the "ON/TARE" button to switch on the scale and it will get ready for use when
the LCD screen shows "0g" after "full display”

=10 0-01 '9 - s
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* Press the "UNIT" button and you can choose between the two units "g"” and "0z" .

\

me l"l [
it 0t




* Put the container or other things you want to weigh on the platform of the scale and
the weight will be showed on the screen.

g
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* Press the "ON/TARE" button to clear the weight of the things on the platform and the
screen will show "Tare” and "0Og” . Then put the food into the container or add more
things on the platform and the weight of the stuff you add will be displayed on the screen.

ne we =’

Tare

* Continue to use the “ON/TARE" button and you can get respective weight of more things
through repeating tare conveniently. And when all the stuff get removed off the platform,
the total weight will be showed on the screen.

5 IZ921e
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* Press the "ON/TARE" button to switch off the scale when the screen shows "0g" if no
more weighing is needed or it will auto off if no further using within seconds.

Caution
1. Please change a new battery when "Lo" appears on the screen which indicates that
the battery is out of power.

=

1. "EEEE" showed on the screen indicates overload.

Attention

1. Please put the scale on hard and flat surface (clean flat table is best) and make sure
it is steady before use.

2. The maximum capacity of the scale is 2kg, 3kg or 5kg, which is the weight before tare.
3. Please use soft tissue with alcohol or glass cleaner to clean the surface if it is dirty.
No soap or other chemicals. Keep it away from water, corrosive liquid, heat and extreme
coldness.
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4. The scale is high precision measuring device. Never knock it heavily or try to disassemble
it and please handle it carefully to avoid dropping or breaking during moving.

5. The scale is for family use only and not suitable for professional use.

6. Please check the battery if the scale malfunctions.

Change a new one if necessary. For other problems, please contact the local dealer or
our company directly by phone or E-mails.

Xl
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FRANCAIS

SINBO SKS 4525 BALANCE DE MENAGE
MANUEL D'UTILISATION

Nous vous remercions pour avoir choisi la balance de cuisine de nos produits de série.
Pour assurer un bon fonctionnement et préserver la durée de vie et la précision maximale
de la balance de cuisine, lisez attentivement ce manuel

Caractéristiques principales

* Le systéme de capteurs a jauge dynamométrique de haute précision garantit des
résultats de pesée plus fiables.

* Capacité : 1.9/2 kg, 19/3 kg, 19/5 kg, 2 g/5 kg Division : 1 g/2 g

* Fonction Tarage

* Démarrage automatique désactivé

* Indicateur de batterie faible et de surcharge

* Choix libre entre deux unités de mesure : g/oz

* Alimentée par une pile au lithium 1 x 3V avec une batterie au lithium CR2032 fournie
dans un carton.

A propos des boutons

@

Bouton Marche/Tarage : Fonctions de démarrage, d'arrét, et de tarage
Touche UNITE : Changement de L'unité (g/oz)

Fonctionnement

*Pile : AAA 1,5V

* Tension de travail : 2x 1,5V

* Placez toujours la balance sur une surface plane et solide. Une table propre est
recommandée.

* Appuyez sur le bouton « MARCHE/TARAGE » pour mettre en marche la balance et elle
sera préte pour l'utilisation lorsque l'écran LCD affichera « Og » aprés le « plein écran »

‘lﬂﬂﬂl‘ls s
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* Appuyez sur le bouton « UNITE » pour pouvoir choisir entre les deux unités « g»et
« 0Z».
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* Placez le récipient et d'autres objets que voulez peser sur le plateau de la balance et
le poids s'affichera a l'écran.

g
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* Appuyez sur le bouton « MARCHE/TARAGE » pour supprimer le poids de ces objets
placés sur le plateau et l'écran affichera « TARAGE » et « Og ». Ensuite, mettez les
aliments dans le récipient ou ajoutez des objets sur le plateau et l'écran affichera leurs
poids.

g J—
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* Continuez a utiliser le bouton « MARCHE/TARAGE » pour obtenir les poids respectifs
des objets ajoutés en répétant convenablement le tarage. Et lorsque vous retirez tous
les objets du plateau, le poids total s’affiche a l'écran.

o [
we 55

* Appuyez sur le bouton « MARCHE/TARAGE » pour mettre la balance hors tension
lorsque U'écran affiche « Og », si aucun poids supplémentaire n’est requis ou elle s'arrétera
automatiquement si vous ne l'utilisez pas apres quelques secondes.

Attention
1. Lorsque l'écran affiche « Lo » pour vous indiquer que la batterie est déchargée, veuillez
insérer une nouvelle batterie.

==

1. Si la balance est en surcharge, l'écran affiche « EEEE ».




Attention

1. Placez la balance sur une surface solide et plane ('utilisation d'une table plate et
propre est recommandée) et rassurez-vous qu'elle y tient solidement avant de commencer
a lutiliser.

2. La capacité maximale de la balance est de 2 kg, 3 kg ou 5 kg, représentant le poids
avant le tarage.

3. Utilisez un tissu souple imbibé d'une substance de nettoyage pour vitre ou alcool pour
nettoyer le plateau s'il est sale. Evitez d'utiliser du savon et d’autres substances chimiques.
Evitez tout contact avec l'eau, les liquides corrosifs, la chaleur et ne L'utilisez pas sous
des températures extrémement basses.

4. La balance est un appareil de pesage de haute précision N'essayez pas de la démonter
et évitez les chocs violents. Utilisez-la avec soin pour éviter qu’elle ne tombe ou se casse
pendant le déplacement.

5. Elle est uniquement destinée a un usage domestique et non en milieu professionnel.
6. Veuillez vérifier la batterie en cas de dysfonctionnement de la balance.

Si nécessaire, insérez une nouvelle batterie. Si vous rencontrez d’autres problemes,
contactez votre revendeur local ou contactez directement notre société par appel ou par
courriel.

"
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NEDERLANDS

SINBO SKS 4525 KEUKENWEEGSCHAAL
GEBRUIKSHANDLEIDING

Hartelijk dank voor uw keuze van deze elektronische keukenweegschaal van ons
productengamma. Om de correcte werking te garanderen en de levensduur en de hoogst
mogelijke nauwkeurigheid te onderhouden van de weegschaal moet u deze handleiding
zorgvuldig lezen

BELANGRIJKE FUNCTIES

* Uiterst nauwkeurig rekstrooksensor systeem garandeert nauwkeurigere wegingen.

* Capaciteit:19/2kg, 19/3kg, 19/5kg,2g/5kg -Verdeling:1g/2g

* Tarra-functie

* Automatische uitschakeling

* Lage batterij en overbelasting indicatie

* Schakelaar tussen twee verschillende eenheden: g/oz

* Aangedreven door een 1 x 3V lithium cel met één gratis CR2032 lithiumbatterij in de
doos.

Over Knoppen

ON/TARE toets: Inschakelen, uitschakelen en tarra-functie
UNIT toets: Eenheid omschakeling (g/0z)

Werking

* Batterij: AAA 1.5V

* Werkspanning: 2x1.5V

* Plaats de weegschaal stevig op een harde, vlakke oppervlakte. Een lege tafel is het
best.

* Druk op de knop "ON/TARE" om de weegschaal in te schakelen en ze is klaar voor
gebruik als het LCD-scherm "0g" weergeeft na "full display”.

=10 0-01 '9 s
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* Druk op de "UNIT" knop en u kunt kiezen tussen de twee eenheden "g” en "0z".

-11-




Lt

me o,
1t

* Plaats de container of andere zaken die u wilt wegen op het platform van de weegschaal
en het gewicht verschijnt op het scherm.

g
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* Druk op de "ON/TARE" knop om het gewicht te wissen van de zaken op het platform
en het scherm geeft "Tare" en "0g” weer. Plaats daarna de etenswaren in de container
of voeg andere zaken toe op het platform en het gewicht van het geheel verschijnt op het
scherm.

g J—
Tare "-" Tare ‘-‘ ,-‘

* Blij de "ON/TARE" knop gebruiken en u kunt het respectieve gewicht wegen door de
tarra functie herhaaldelijk te gebruiken. En wanneer alles van het platform wordt
verwijderd, blijft het totale gewicht weergegeven op het scherm.

- [
w55

* Druk op de "ON/TARE" knop om de weegschaal uit te schakelen als het scherm "0g"
weergeeft als u niet meer moet wegen of de weegschaal schakelt over op de automatische
uitschakeling als u ze niet meer gebruikt gedurende een aantal seconden.

Opgelet
1. Vervang de batterij als "Lo" verschijnt op het scherm. Dit geeft aan dat de batterij bijna
leeg is.

=

1. "EEEE" op het scherm wijst op een overbelasting.
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Opgelet

1. Plaats de weegschaal op een harde en vlakke ondergrond (lege vlakke tafel is het
best) en zorg ervoor dat ze stabiel staat voor het gebruik.

2. De maximale capaciteit van de weegschaal is 2kg, 3kg of 5kg, het gewicht voor tarra.
3. Gebruik een zachte doek met alcohol of glasreiniger om het oppervlak te reinigen als
dit vuil is. Geen zeep of andere chemicalién. Houd ze uit de buurt van water, corrosieve
vloeistoffen, warmte en extreem lage temperaturen.

4. De weegschaal is een uiterst nauwkeurig meetapparaat. U mag ze nooit onderwerpen
aan harde schokken en u mag ze nooit demonteren. Hanteer ze zorgvuldig om valpartijen
of defecten te voorkomen als u ze verplaatst.

5. De weegschaal is bedoeld huishoudelijk gebruik en ze is niet geschikt voor professioneel
gebruik.

6. Controleer de batterij als de weegschaal defecten vertoont.

Vervang de batterij indien noodzakelijk. Als u andere problemen ondervindt, kunt u
contact opnemen met uw lokale verkoper of rechtstreeks met ons bedrijf via e-mail of
de telefoon.

hzd
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DEUTSCH

SINBO SKS 4525 KUCHENWAAGE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir diese Kiichenwaage aus unserer Produktserie entschieden
haben. Um einen einwandfreien Betrieb iber die gesamte Lebenszeit des Gerats wie
auch eine gréBtmaogliche Wiegegenauigkeit zu gewahrleisten, lesen Sie sich bitte dieses
Handbuch durch.

HAUPTMERKMALE

* Hochprazisionsdehnungssensorsystem ermdglicht duBerst genaue Wiegeresultate.

* Wiegebereiche: 1g/2kg, 19/3kg, 19/5kg,29/5kg Abweichung:1g/2g

* Tarierungsfunktion

* Automatisches Ausschalten

* Anzeige bei schwachem Batteriestand und Uberlastung

* Unproblematisches Umschalten zwischen zwei Einheiten: g/oz

* Stromversorgung durch 1 x 3V Lithiumbatterien und eine Lithiumknopfzellenbatterie
2032 (letztere im Lieferumfang enthalten).

Die Tasten und ihre Funktion

@

EIN/TARIERUNG-Taste:Ein-/Ausschalten und Tarierungsfunktion
EINHEITEN-Taste: Wechsel der Einheit (g/0z)

Benutzung

* Batterie: AAA 1,5V

* Betriebsspannung: 2x1,5V

* Bitte stellen Sie Waage auf eine feste und ebene Unterlage. Ein sauberer Tisch ist am
besten geeignet.

* Driicken Sie die ,EIN/TARIERUNG"-Taste zum Einschalten der Waage. Diese ist
betriebsbereit, sobald die LCD-Anzeige .0g" nach ,Vollanzeige” anzeigt.

=10 0-01 '9 s
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* Driicken Sie die EINHEITEN-Taste, um zwischen den beiden Einheiten ,g" und .0z" zu
wahlen.
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* Stellen Sie das Gefaf3 bzw. andere Dinge, die Sie wiegen mdochten, auf die Wiegeflache
der Waage, sodass deren Gewicht auf der Anzeige erscheint.

g
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* Driicken Sie die ..EIN/TARIERUNG“-Taste, um die Gewichtsanzeige zu ldschen, sodass
auf der Anzeigeflache erneut ., Tarieren” und ,0G" erscheint. Wenn Sie jetzt weiteres
Wiegegut in das GefaB hinzugeben bzw. weitere Dinge auf die Wiegefldche stellen, wird
auf der Anzeigefldche das neu hinzugefiigte Gewicht angezeigt.

g J—
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* Wenn Sie erneut auf die ,EIN/TARIEREN"-Taste driicken, kdnnen Sie diesen Vorgang
wiederholen und weitere Mengenzugaben abwiegen. Sobald Sie das Gefaf3 bzw. Wiegegut
herunternehmen wird das Gesamtgewicht auf der Anzeigeflache angegeben.

- [
w5

* Driicken Sie die .EIN/TARIEREN"-Taste zum Ausschalten, wenn die Anzeigefldche .,0g”
anzeigt, sofern Sie nichts mehr wiegen méchten. Alternativ schaltet sich die Waage nach
einigen Sekunden automatisch aus, fall sie nicht langer verwendet wird.

Vorsicht
1. Bitte tauschen Sie die Batterien aus, wenn auf der Anzeige .Lo" erscheint, um
anzuzeigen, dass die Batterie entladen ist.

=

1. Die Anzeige .EEEE" erscheint, wenn die Waage berladen ist.




Achtung

1. Bitte stellen Sie die Waage auf eine harte und ebene Unterlage (ein sauberer Tisch
mit gerader Platte ist am besten geeignet und achten Sie darauf, dass dieser nicht
wackelt.

2. Das zulassige Maximalgewicht fir die Waage betragt 2kg, 3kg oder 5kg, dieses wird
vor dem Tarieren angezeigt.

3. Reinigen Sie die Gerateoberflache mit einem weichen Tuch und etwas Alkohol oder
Glasreiniter, sollte diese verschmutzt sein.Verwenden Sie keinesfalls Seife oder andere
Chemikalien. Halten Sie das Geréat von Wasser, dtzenden Flissigkeiten fern und setzten
Sie es extremer Hitze noch Kalte aus.

4. Die Waage ist ein Hochprazisionsmessgerat. Vermeiden Sie unbedingt heftige Schlage
auf das Gerat und versuchen Sie niemals dieses auseinanderzubauen. Seien Sie vorsichtig
in der Handhabung, um eine Herunterfallen oder Beschadigung bei der Benutzung zu
vermeiden.

5. Die Waage ist nur zum Einsatz im Haushalt vorgesehen und nicht fiir gewerbliche
Zwecke geeignet.

6. Bitte priifen Sie die Batterie, sollte die Waage nicht richtig funktionieren.

Tauschen Sie diese bei Bedarf aus. Im Falle anderer Probleme wenden Sie sich telefonisch
oder per E-Mail bitte entweder an den Fachhandler oder direkt an unser Unternehmen.

pid
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ESPANOL

SINBO SKS 4525 BASCULA PARA COCINA
MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por elegir esta balanza electrénica de cocina de nuestra serie productos. Para
garantizar un funcionamiento correcto y mantener la vida Gtil y la maxima precisién de
la bascula, lea detenidamente este manual

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

* El sistema de sensores de tension de alta precision garantiza resultados de pesaje
mas precisos.

* Capacidad:1g/2kg, 19/3kg, 19/5kg,29/5kg -Division:1g/2g

* Funcién de tara

* Apagado automatico

* Indicacion de bateria baja y sobre carga

* Interruptor libre dentro de dos unidades diferentes: g / oz

* Accionado por 1 pila de litio de 3V, una pieza pila de litio CR2032 gratis se incluye en
el paquete.

Acerca de los botones

Tecla ON/TARE ("Encendido/Tara") Funcién de encendido, apagado y tara
Tecla de UNIDAD: Intercambio de unidades (g / 0z)

Funcionamiento

* Pila: AAA 1,5V

* Tension de trabajo: 2x1,5V

* Coloque la balanza firmemente sobre superficie dura y plana. Una mesa limpia es la
mejor.

* Presione el botén "ON/TARE" ("Encendido/Tara") para encender la bascula y se preparara
para su uso cuando la pantalla LCD muestre "0g" después de “pantalla completa”

‘lﬂﬂﬂl‘ls s
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* Pulse el boton "UNIT" ("UNIDAD") y podra elegir entre las dos unidades "g"y "oz".
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* Ponga el contenedor u otras cosas que desea pesar en la plataforma de la escala y el
peso se mostrara en la pantalla.

g
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* Presione el boton "ON/TARE" ("Encendido/Tara") para borrar el peso de las cosas en
la plataforma'y la pantalla mostrara "Tare"y "0g". A continuacion, coloque los alimentos
en el recipiente o anadir mas cosas en la plataforma y el peso de las cosas que ahadir
se mostrara en la pantalla.

g J—
Tare "-" Tare ‘-‘ ,-‘

* Continte usando el botén "ON/TARE" ("Encendido/Tara") y podra obtener el peso
respectivo de mas cosas a través de repetir la tara convenientemente. Y cuando todas
las cosas se eliminan de la plataforma, el peso total se mostrara en la pantalla.

- [
w5

* Presione el botdn "ON/TARE" ("Encendido/Tara") para apagar la bascula cuando la
pantalla muestre "0g” si no se necesita mas pesaje o se apagara automaticamente si no
se usa mas en segundos.

Precaucion
1. Cambie una bateria nueva cuando aparezca "Lo" en la pantalla, lo que indica que la
bateria esta baja de tension.

==

1. "EEEE" mostrado en la pantalla indica sobrecarga.
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Atencion

1. Por favor, ponga la balanza sobre una superficie dura y plana (una mesa planay limpia
es la mejor) y asegurese de que esté estable antes de usarla.

2. La capacidad maxima de la balanza es de 2kg, 3kg o 5kg, que es el peso antes de la
tara.

3. Utilice un pafno suave con alcohol o limpiador de vidrios para limpiar la superficie si
estd sucia. Sin jabén ni otros productos quimicos. Manténgalo alejado del agua, del
liquido corrosivo, del calor y del frio extremo.

4. La bascula es un dispositivo de medicion de alta precisién. Nunca lo golpee fuertemente
o trate de desmontarlo y por favor, manejarlo cuidadosamente para evitar caer o romperse
durante el movimiento.

5. La bascula es para uso familiar y no es adecuado para uso profesional.

6. Compruebe la bateria si el mal funcionamiento de la bascula.

Cambiar uno nuevo si es necesario. Para otros problemas, pongase en contacto con el
distribuidor local o nuestra empresa directamente por teléfono o por correo electronico.

Iy
()
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Pycckuii
SINBO SKS 4525 KYXOHHbIE BECbI
MHCTPYKLIUA MO IKCNNYATALIUK

Braroaapum Bac 3a BbIGOP AaHHbIX KYXOHHbIX BECOB M3 HaLLIeil MPOAYKTOBO NuHeliky. [ins o6ecneyeHms
npaBunbHON PaboTbl, NOAAEPXKAHNS CPOKa CAY>KObl N MAKCUMANbHOW TOYHOCTW BECOB, NOXANyicTa,
BHAMATESIbHO MPOYTUTE aHHY0 MHCTPYKLMIO NO 3KCnyaTaunm.

OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKK

* BbICOKOTOUHAs CUCTEMA TEH3OMETPUUYECKUX AATUMKOB 06ecneynBaeT nonyyeHne 6onee TOUHbIX
Pe3ynsTaTos B3BELLMBAHNS.

*Emkocte: 1r/2«r, 19/3«r, 19/5«r, 2r /5 «r? LWWkana: 1r/2r

* DYHKLMS TapupOBaHKs

* ABTOMATUYECKOE BbIKIIOYEHME MUTAHNS

* VnankaTop pa3psikeHHoi 6aTapeu 1 neperpyski

* CBOGOAHbIN NEpeKmtoyaTenNb ABYX Pa3HbIX eAVHNL, U3MEPEHNS: T / YHL|

* Pa6oTaet oT nuTreBoi 6atapen 1 x 3V u 1 nuTuesoii 6atapen CR2032.

O KHomKax

Kronka ON/TARE: OyHKLS BKKOUEHNS, BbIKITIOUEHIS 1 TapupoBaHms
Knonka UNIT: Mepekntouenmne eanHnL u3MepeHus 1/ yHu

kennyartauus

* barapes: AAA 1.5V

* Pabouee HanpsixeHne:2x1.5B

* YcTaHoBUTE BECHI HA MPOYHOM, POBHOW MOBEPXHOCTM. Jlyulle Ha Y1CTOM CTONeE.

* Haxxmue kHonky "ON/TARE", 4T06bl BKIHOUNTb BEChI, OHW GYAYT rOTOBbI K MCMONb30BaHMI0, KOrAa Ha
XK-pucnnee nossutcs «Og» nocne «full display»,

=10 0-01 '9 - s
=A0,0:0.0 o

* Haxxmute kHonky «UNIT», BbIGepuTe OAHY U3 BYX EAVHIUL U3MEPEHHS «M» U «YHL|».

\

[ 1‘1 l'i L
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* MomecTute KOHTeVIHep unu fpyrve npeaMeTbl, KOTOPbIE Bbl XOTUTE B3BECUTDb, HA I'IJ'IaTCbOpMy BeCoB,
BEC 0TOOPA3NTCS Ha AKpaHe.

-

]
@

* Haxxmute kHonky "ON/TARE", 4to6bl c6pOCHTbL BEC MPEAMETOB, HAXOAALUNXCS HA MnaTdopme, nocne
4ero Ha akpaHe nosiBaTcs «Tare»  «Og». 3aTeM NOMECTUTE ey B KOHTeiiHep U fobasbTe Gonblue
npeAMeToB Ha MNaTopmy, BeC A06aBAAEMOr0 Bami MaTepuana 0To6pasnTcs Ha akpaHe.

g J—
Tare "-" Tare ‘-‘ =

* IMpopomnxaitTe ucnons3osats kHorky "ON/TARE", Bbl CMOXETE Nony4MTb COOTBETCTBYIOLLMIA BEC 60MbLLETO
KOMM4EeCTBA MPEAMETOB 3a CHET MOBTOPEHMS TapUpoBaHUs.. Kora Bee MpeaMeTbl ByayT CHATbI C nnaTdhopMmbl,
NOSIBUTCS OBLUMIA BEC HA 3KPaHE.

T

* HaxmuTe kronky "ON/TARE", 4T06bI BbIKMOUNTL BECHI, KOrAa HA 3kpaHe oTobpaxaeTtcs «0g», 310
3HAUNT, YTO BOMbLLIE HE TPEOYETCA B3BELLMBAHME, ECIIM AKPaH aBTOMATUHECKM OTKIIOUUTCS, 3TO HAUNT,
4TO HE MPOUCXOAMNO MCMONb30BaHNE B TEUEHINE HECKONbKMX CEKYH].

BHuMmaHue
1. Moxanyiicta, 3aMeHuTe CTapyto 6aTapero Ha , KOraa Ha akpaHe NosIBUTCS MHAnKaTop "Lo", 03HauaroLLumii,
4T 6aTapes paspsikeHa.

[
[y
1. Mnpukatop "EEEE" ykasbiBaeT Ha neperpyaky.
[ g
g gy}

BHumanue

1. PacnonoxuTe Becbl Ha TBEPAOH POBHOIA MOBEPXHOCTY (lyuLLie BCErO NOAXOAUT YUCTbIA POBHbIA CTON)
11 Neped 1Cnonb3oBaHneM ybeanTech, Y4To OHa YCTONUMBaA.

2. MakcumanbHas eMKOCTb BECOB COCTABNSET 2 Kr, 3 KI Uim 5 Kr - BEC 40 TapupOBaHms.

3. MoxanyicTa, Ncnonb3yiTe MAKYH TKaHb, CMOYEHHYHO CTIMPTOM WM YMCTALLMM CPEACTBOM ANS CTEKON,
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ANS 04MCTKM MOBEPXHOCTH, ECIW OHA 3arpsi3HeHa. He nenonb3yiiTe MbIno unm Apyrie xumukarsl. flepxute
BECbI NOAANbLLE OT BOAbI, €KX BELLECTB, TeMnna 1 4pe3mMepHoro Xonoaa.

4. Becbl - 3T0 BbICOKOTO4YHOE M3MEPUTENBHOE YCTPOWCTBO. HUKOrAQ He CTYUNTE MO HUAM W He MbITanTech
pa3obpartb, noxanyiicta, 0CTOPOXHO obpaLLaiiTeck ¢ Becamyu BO 36exaHue ux nafernst v nonomkiu
BO BpeMs NepemeLLeHms.

5. Becbl npeaHasHayeHbl TOMLKO ANs 6bITOBOrO UCMONb30BAHNS U HE NPUrOAHbI ANS UCMONb30BaHMS B
npoceCcCMoHanbHbIX LEnsX.

6. MoxanyitcTa, npoBepkTe 6aTapeto, ECNM BECHI HEUCTPABHbI.

[Mpu HEO6XOAMMOCTI N3MeHUTE Ha HoBYHO. o ApyrvM Bompocam obpallaiTecs K MECTHOMY AUNEPY Wi
B HaLLly KOMMaHo HanpsiMyto No TenedoHy UK ANEKTPOHHOI nouTe.

Mepb! 6e3onacHoOCTHM 1 MOArOTOBKa K paboTe:

lepen ncnonb3osaxnem Npubopa BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C HACTOSLLIEN MHCTPYKLMEN N0 3KCnayaTaumm.
MoxanyicTa, COXpaHsNTe HACTOALLYHO MHCTPYKLIMIO N0 SKCAlyaTaLym, rapaHTUiAHbIiA TAnoH, YeK, yNakoBOUHYH KOPOOKY
W, N0 BO3MOXHOCTH, APYrie 3NIEMEHTbI YNaKkoBKK npmﬁopa.

Mpon3BoanTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BbIXO/ U3 CTPOS YCTPOCTBA UMW 3a yLepd, BOSHUKLLWIA B pe3ynsTaTe
HENpaBMIbHOrO UM HENPEyCMOTPEHHOTO HACTOALLE! MHCTPYKLMEN NCTIONb30BaHMs npubopa.

He ucnonbayiite npubop B cnyuae 06HapyXeHWst Kakux-mméo NOBPEX/AEHMI.

W3Bnexute I'\pVIGOp 13 yNakoBKkM, OCBOﬁOJZ[MB €ro 0T TPaHCNOPTUPOBOYHbIX 3IEMEHTOB.

Y6epuTech B TOM, YTO KOMMIEKTaLS NPUGOpa COOTBETCTBYET 3asiBNEHHON NPOU3BOAUTENEM.

Y6epuTech B TOM, YTO BCE 3NEMEHTbI NPUOOPA He NOBPEX AEHbI.

Mocne XpaHeHUs Unu TpaHCMopTUPOBKU anGopa B yCnoBusx MOHKEHHON Temnepartypbl NepeA BKNHEHMEM PEKOMEHAYETCA
BblepXaTtb I'|p|/|60p B Tene B Te4eHne AByX 4acos.

He peMoHTUpyiiTe Nprbop camocTosTeNbHO, 06paLLaiiTeCh B aBTOPU30BAHHbIA CEPBIUCHBIA LIEHTP UMK CMIELMAni3npoBaHHyto
MaCTepCKyI0.

I'IpenoxpaHﬂﬁTe npwﬁop 1 CeTeBoi kabenb oT BOS[]GVICTBMS BbICOKWX TemnepaTtyp, nonaaaHns NpAMbIX CONHEYHbIX J'Iy“lel?l,
CbIPOCTH U NPOYUX HeraTUBHbIX BOJAeﬁCTBMﬁ.

anﬁOp He npejHa3Ha4eH Ans Ucrnosib30BaHns AeTbMM, a TaKXXe lamit C OrpaHi4eHHbIMK Ct)VI3VIWeCKVIMVI, YyBCTBUTESbHBIMK
W YMCTBEHHbIMW BO3MOXXHOCTSAM, JinLiamn 6e3 COOTBETCTBYHOLLIEro OnbiTa 1 3HaHuil 6e3

Npe/BaAPUTENLHOTO 06Y4EHNS, MHCTPYKTaXA M HaBMIAEHUS 3 paBOTOM NULA OTBETCTBEHHOMO 3a MX 6E30MaCHOCTb.

He paspeLuaiiTe feTSM CMoNb30BaTh YCTPOACTBO U akceccyapbl B Ka4ecTse UrpyLuki. He paspeluaiite AeTSM urpathb ¢
KOPOBKOIA M MPO4UMM ANEMEHTaMM YNakoBKY.

He [l0NnyCKaeTCs MCnosb3oBaHue ycrpoﬁcma C NPUHAAJIEXXHOCTAMU, HE BXOAALLMMM B KOMMMEKT NOCTABKU.
PeKOMeH,ElyeTCSI XPaHWTbL W UCMONb30BATH yCTpOVICTBO B MecTax, HefJOCTYNHbIX ANng ueTeﬁ.

yCTpOﬁCTBO npefHasHa4eHo UCKNIOYMTENbHO AN1A A0OMallHero HeKOMMepP4eCKoro UCnonbL30BaHNns.

Mpon3soanTens ocTaBnsieT 3a cO60i NPaBo M3MEHSTL XAPaKTEPUCTUKM W BHELLHWIA BUZ yCTPOACTBA 663 Npe/iBapUTENbHOrO
YBELOMIIEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTpoiicTBa cocTasnsieT 3 rofa npyu ycnosuu UCMoNb30BaHUS YCTPOICTBA B CTPOrOM COOTBETCTBUN C
HaCTOSILLEN MHCTPYKLMEN Mo 3KenayaTaumy.

Mo okoH4YaHUM YKa3aHHOro cpoka pekoMeHayeTca yTuin3npoBath I'IpI/IGOp B COOTBETCTBWM C Npasufiamun yTunu3auuv B0
136eKaHne BO3MOXHOro nNpU4MHEHns Bpeaa XW3HKU, 340P0BLI0 U UMYLLECTBY I'IOTpeéVlTeﬂﬂ, aTaKkxe 0pr>KaK)|.|.leﬁ cpefe.

ToBap cepTuhnLMpOBaH B COOTBETCTBIM C AEACTBYHOLMM 3aKOHOAATENBCTBOM.

TexHuueckue XapakTepucTuku npeacTasieHbl Ha Kopnyce yCTpOﬁCTBa.
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FapaHTUIMHbIN TaNoH

CEPUMHDBIA HOMED (Mp Hammunu) = = = = = = = = = = = = = = = = = @@ @& @ o f e d oo e ee oo
LaTa MPOAAMKM - - - - o o oo o oo e eeeeeeeoeooooo

HanmeHoBaHWUE, aAPEC M TENEPOH === === === === - oo moom oo oo

TOpI’yIOLLI,eﬁ OPraHUBaUNN e

Moanwuce npoaasua LLTamn marasuHa

BHMMAHMUE!
[apaHTWIHbIN TaNOH AeUCTBUTENIEH TONIbKO NPU HaAWYMK NeyaTei npoaasLa Ha
TUTYNbHOM IUCTE N OTPE3HbIX KyNnoHax

Aarta BbinonHeH [ara Mopnucb Mopgnucb
npuvema B Hble BblAAuu U3 | COTPYAHMUK KAneHTa
ACL pa6oTbl ACL, a ACL,
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YBaxKaemblit nokynarenb!

Mbl Bbipaxaem 6narogapHoCTb 3a Balw BbIGOp M rapaHTUpyem BbICOKOE Ka4yecTBo
n 6esynpeyHoe OyHKLMOHMPOBAHUE nNpuobpeTeHHOro Bamu w3genus npu
cobntofeHUn NpaBua ero aKcnayaTauuu.

CpoK rapaHTMmM Ha Bce usgenna — 12 mecAuesB cCO AHA MNOKYNKW. [aHHbImM
rapaHTUIiiHbIM TanoHOM lMpou3BoanTeNb MOATBEPXKAAET UCNPABHOCTb U3LENNA U
beper Ha cebs o06s3atenbctBO  No  6ecnaaTHOMY  yCTpPaHEHMIO  BCex
HEeMCnpPaBHOCTEN, BO3HUKLLMX MO BUHE NPOU3BOAUTENS.

[apaHTUIHbIA PEMOHT MOKeT b6biTb npoussedeH B t06OM aBTOPUM30BaHHOM
CEepPBUCHOM LIEHTpe Ha TeppuTopun Poccum.

Ycnosua rapaHTum:

B cnyyae HeobXoAMMOCTM  MPOBEAEHUA  FAPaHTUWHOTO  OBCAYKMBaHWA,
MHbopmaLmio 06 aBTOPM30BAHHbLIX CEPBUCHBIX LIEHTPAX MONKHO MOAYYUTb Ha
calite www.sinbo-russia.ru

B rapaHTUitHOM 06CNYKMBAHUM MOKET BbiTb OTKa3aHO Npu:

* HapylleHun noTpebutenem NpaBuI SKCNAyaTaLUmU UK TPAHCMOPTUPOBKM

* WUCMNONb30BaHUM B NPOGECCUOHANBHDBIX Lenax

*  Ha/ZMYUM NOBPENKAEHUIN, HAHECEHHbIX OMALLUHMMM XKUBOTHBIMU, TPbISYHaMM U
6bITOBbIMKM  HAaCEKOMbIMU

* MPW3HAKOB CAaMOCTOATE/IbHOTO PEMOHTA

* Ha/Muue NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbLIX AENCTBUAMU HENPEOAOAMMON CUAbI UK
TPETbUX LY,

C YCNOBUAMM COrnaceH, I'IpeTeH?Mﬁ K BHeWHemy B4y U KOMNJeKTauum He

(Noanucek nokynatens)

W3roToButens:

DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER INSAAT SPOR MALZEMELERI MALAT SANAY! VE TICARET ANONIM SIRKETT
Jihangir M., Gyuverdjin D. Ne4, Avdjilar, Istanbul, Turkey

[evma AnexTpomexanuk YpyHnep MHcaat Criop Manaemenepy Mmanat Caqan Be TukapeT AHoHuM CupkeTy
Xapamupepe Meskwun, Yuxarrup Max lyseunn Kap. 4 Askunap, Ctambyn, Typuus

Wmnoptep B PO:

OBLIECTBO C OrpaHU4EHHOIA OTBETCTBEHHOCTbIO «Xacken»

119192, Mocksa, Mudypurckuii npocnekT 4. 11, kopn. 4,

nom. Il, kom. 4; HH 7719269331; OKINO 14574070

CTpaHa npoussoauTens: Kutaii i X" Y

[apaHTUitHbIi cpok: 12 Mec \ ’ C ) C €
-— ey

[Aata usrotosnenus: 06-2018
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YKpaiHcbKa
SINBO SKS 4525 KYXOHHI BAT1
IHCTPYKL|IAl 3 EKCMINYATAL|Ii

My BASUHI 32 BUGIP LiMX €NEKTPOHHMX Bari 3 HALLOT NiHilikv NpoAyKTiB. [ins 3a6e3neyeHHs HanexHoro
(hyHKLIOHYBaHHS, TPMBANOr0 TEPMiHy CAy>K6M | MaKCMManbHOT TOUHOCTI 3BaXKYBaHHS YBAXKHO MPOUMTANTE
L0 IHCTPYKLitO

OCHOBHI ®YHKLIi

* Mpunaan 3 BUCOKOTOUYHMM TEH3OMETPUUHIM CEHCOPOM MOKA3KOTh TOYHILLI Pe3yNbTaTit 3BaXYyBaHHS.
*Mogpeni: 11/2kr, 19/3kr, 19/5kr, 21 /5«r TouHiucTb: 1/21

* OyHKLis TapyBaHHs

* ABTOMATUYHE BUMUKAHHS XXUBIEHHS!

* [HANMKaLiS HU3bKOTO 3apsiAy Ta NEpeBAHTAXEHHS

* MNepemukay 0fH1Lb BUMIDIOBAHHS: rpamu / yHUii

* YKuBnenHs Big 1 nitiesoi 6atapei 3B; opHa nitiesa 6atapes Tuny CR2032 f0AaETHCS Y KOMMNEKT.

&

KHonka ON/TARE:YBIMKHEHHS! / BUMKHEHHS XXMBNEHHS Ta (DyHKList TapyBaHHs!
Kronka UNITOanHLI BUMiptoBaHHs (rpamu / yHuii)

Ekcnnyatauis

* Batapesi: AAA1,5B

* Po6oua Hanpyra: 2 x 1,5 B

*MocTaBTe Bari Ha piBHy Ta CTiiKy noBepxHto. Halikpalue nipiiiae uncTwii ctin.

* HatuchiTb kHonky «ON/TARE», 11106 YBIMKHY TV Bary; BOH! OyAyTb rOTOBI 10 BUKOPUCTaHHS, ko Ha PK-
ekpaHi 3'aBuTbes «0 g» nicns Haanuey «full display»

=10 0-01 '9 s
=A0,0:0.0 U

* HatucHitb kHonky «UNIT», 1106 BUGpaTH MiXk OAUHULISM BUMIDIOBAHHS «rpaMm» («g») Ta «yHLl («0z»).

me o,
It 0t
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*TocTasTe Ha Baru KOHTelHep abo LM NpeaAMET ANs 3BaXKyBaHHS; H0ro Bara 6yae nokasaHa Ha exkpati.

]
@

-

* Hatuchitb kHonky «ON / TARE», 1406 HiBentoBaTu Bary Tapu; Ha ekpaHi 3'sBUTbCs Hanue «Tare» Ta «0
g». MoTiM noknaaiTs NPOAYKTI y KOHTeliHep ab0 AOKNAAITh iHLLI pevi Ha Bary; ix uncTa Bara byae nokasaHa
Ha eKpaHi.

g J—
Tare "-" Tare ‘-‘ =

* MpoaosxyiTe Bukopuctosysath kHomky «ON / TARE», 11406 BU3HAUMTY YMCTY Bary iHLMX peyeit. SKLIo
3HSTI 3 BariB BCi NpeAMETH, Ha ekpaHi byae NokasaHi ix 3aransHa sara.

T

* Konn 3BaxyBaHHs 6yfie 3akiH4eHO i Ha ekpaHi BilobpaXKyeThes 3HaYeHHs «0 g», HATUCHITL KHoMKy «ON
/ TARE», 11106 BIUMKHY TV Barit; TakoX BOHI @BTOMATU4HO BUMKHYTbCS, SIKLLIO HAMM HE KOPUCTYHOTLCS KiNbKa
CeKyHp.

3acTepexeHHs
1. 3amiHiTb 6aTapero Ha HOBY, SIKLLO Ha ekpaHi 3'ABUBCS HafmuC «Lo» — Lie FOBOPUTbL MPO HI3bKNIA 3apSfl.

1. Mosinomnenns "EEEE» Ha expaHi 03Hauae nepeBaHTaxeHHs.

YBara

1. CTaBTe Baru Ha CTiiiKy Ta piBHy NOBEPXHIO (HalikpalLe nifiiiie YMCTUiA CTin); nepes BUKOPUCTAHHSM
NepKOHANTECS, L0 BOHM CTOSTb HAAIHO.

2. MakcumansHa Bara cknagae 2 kr, 3 kr abo 5 kr — Le € Bara 10 TapyBaHHs.

3. K10 noBepxHs Barie 3a6pyAHANACS, CKOPUCTANTECS ANS YMLLEHHS M'SKOI0 raHUIPKOKD, 3MOYEHYI0 Y
CMMPTI 4y 3aco6i Ans YNLLEHHs ckna.He BUKOPUCTOBYIATE MUNO Ta iHLLi XiMikaTu.bepexxiTb Barv Bia By
BO/M, arpecuBHUX PiAvH, HarpiBaHHs Ta 3aHAATO HU3bKUX TEMNepaTyp.
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4, L|i Baru € BUCOKOTOYHMM BUMIPIOBANbHIM MpunafoM. Hikonu cuibHO He CTyKanTe HUMK i HamaraiTecs
po3iépaTi, NOBOALTECS 3 HUM 06EPEXHO, LLI06 YHUKHYTI NadiHHs 260 NOOMKM Mifi Yac TPAHCMOPTYBAHHS.
5. Lli Baru npusHayeHi Tinbki ANS AOMALIHLOTO BUKOPUCTAHHS i He MiAXOAATb ANS NpodeciitHoro
BMKOPUCTaHHS.

6. kLo Baru npavtotoTb 3i 3605MK, NepeBipTe 6aTapeto.

3amikiTb Tl Ha HOBY B pa3i NOTPe6M. Y pasi BUHMKHEHHS! iHLLIX NTaHb 3BepTaTECs A0 MICLIEBOrO NPOAABLIA
a60 HanpsMy y Hally KOMNaHito 3a TenedOHOM abo eneKTPOHHOK MOLLTOH.

pid
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LLlaHOBHWMI nokyneLb!

YBaXKHO BMBYiTb YMOBMU, 3a3Ha4eHi Ha JaHi CTOPOHI rapaHTINHOro TanoHa, i, KO BU
3rofHi 3 HUMU, NiATBEPAITh Lie CBOIM MiANMCOM.

FapaHTiiHMiA TanoH Ne: 1-4525-25052018

Mopens:

CepiliHUI1 HoMep:

[ata npopaxy:

[aTa 3aKiH4eHHs1 CTPOKY 06CnyroByBaHHs:

M.M. MOKYMELb MIATBEPIXYE TEXHIYHY
CMPABHICTb

NPVUOBAHOIO BUPOBY, A TAKOX CBOIO 3roay

3 YMOBAMW FAPAHTIMHOIO
OBCIYrOBYBAHHA:

niaNMC NPOOABLS nigNUC NoKynus

ABTOpU30OBaHi cepBicHi LeHTpu M. Knesa

‘ Hassa | Anpeca ‘ TenedoHu
[ Kpok-TTU | 02222, np-1. B. Masikocbkoro 26 | 0-800-504-504 |

[ns Toro wo6 nobaunTty nepenik perioHanbHWX CepBiCHUX LIeHTpiB Byab-nacka NnoamBiTbCA
Be6G-canT www.krok-ttc.com, a6o HabupaiTe 0-800-504-504*

* - BCi A3BIHKM 3i CTaLiOHapHKX TenedoHiB y Mexax YkpaiHu — 6e3KOLTOBHI

FapaHTiiHuii TanoH Ne I [apaHTiitHuii TanoH Ne I [apaHTiiHuit TanoH Ne

Mogenb: I Mopenb: I Mopens:
| |

CepiitHuit Homep CepiltHnit Homep CepiitHuit Homep

[Mata npopaxy [Mata npopaxy

|
|
|
| [Mara npopaxy
|
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YBara!
Mpocumo Bac akypaTHO 36epiratim AaHUI rapaHTiMHMIA TanoH BNpPoAoBX BCbOro

CTPOKY rapaHTii
[laHnM rapaHTiiHUM TanoHoM cepBicHUIA LeHTp 6epe Ha cebe 3060B'a3aHHs No
6e3KOLUTOBHOMY YCYHEHHIO BCiX HECTIPAaBHOCTEW, L0 BUHMKaOTL Y NpoLeci ekcrnyaTauii

BMPOGY 3 BUHM BUPOGHMKa, BNPOAOBX 12 MicsLiB Bi AHA Npoaaxy.

["apaHTiNHUIA TanoH AiNCHWIA TiINLKWM NPU HASBHOCTI NPaBUMBLHO 1 YiTKO 3a3HaYeHnX :
Mopaeni, cepiiHoro Homepa Bupoby, AaT Npodaxy, YiTKoi neyaTkv npofaBus (aunepa).
Y rapaHTiiHOMYy PEMOHTI MOXe OyTW BiAMOBNEHO y BUNagKax:

- Konu iHdopmaLlis Npo BUPIG y rapaHTinHOMY TanoHi HenoBHa, Hepo3bipnuea,
cynepeynuea abo BuUNpasnexa;

- HEMpaBUIbHO| YCTAHOBKM, TPAHCMOPTYBaHHs BUPOOY;

- NOPYLUEHHS BUMOT iHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii Bupoby abo npy NOMUMKOBMX AisiX
BIaCHWKa;

- SIKLLIO BMPI6G BUKOPUCTOBYIOTLCS AN NPOECinHNX, BUPOGHUYMX abo KOMepUiHKX Linen;
- CTUXIiAHMX NUX (GNIMCKaBOK, NOXEX, NOBEHEN Ta iHLLE), @ TAKOX IHLUWX NPUYUH, LLO
nepebyBatoTb No3a KOHTPONeM NPoAaBLs i BUPoGHMKa;

- nonafaHHs ycepeauHy Bupoby 6yab-sknx CTOPOHHIX NpeaMeTiB, piavH, komax;

- XKMBMNEHHS, HekBanihikoBaHOro peMOHTY, 860 BHECEHHSI KOHCTPYKTUBHUX 3MiH He
YNOBHOBaXeHUMMN ocobamu;

- SIKLLIO MOLUKOKEHHS BUKIMKaHI HEBIAMOBIAHICTIO NapamMeTpiB XUBUIbHUX,
TenekoMyHiKaUiNnHUX | kabenbHUX Mepex BUMOram AepXXaBHUX CTaHAapTIB.
["apaHTinHUIN pEMOHT He BKntovae B cebe nepiognyHe o6CnyroByBaHHs, yCTaHOBKY,

HacTpolBaHHS BUpoOy BAOMA Y BMACHWKa, YULLIEHHS ayAio-, Bifeo- roniBokK, 3amiHy
BMAATKOBKX MaTepianis i eniemMeHTIB.

[aHe rapaHTiiiHe 06CcnyroByBaHHA He 0GMeXy€e 3aKOHHUX NpPaB CNoXuBaya,
HafaHUX NOMY YNHHMM 3aKOHOAABCTBOM.

Aara faTta 3aKkiH4eHHsi | Tun AedeKTy, OnmMc PEMOHTHUX MM.1.. a nipnve
novatky ; Y, P MalcTpa, nevartka
PEMOHTY po6IT, CNMCOK 3an4acTuH :
PEMOHTY CEpBICHOrO LIEHTPY
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HRVATSKI

SINBO SKS 4525 KUHINJSKA VAGA
PRIRUENIK S UPUTAMA

Zahvaljujemo se na odabiru ove elektroni¢ke kuhinjske vlage iz naseg asortimana
proizvoda. Za ispravno rukovanje i rad tijekom vijeka trajanja i za Sto ve¢u tocnost vage
molimo pazljivo procitajte ovaj prirucnik.

KLJUENE FUNKCIJE

* Sustav senzora visoke preciznosti za mjerenje naprezanja osigurava jos tocnije rezultate
vaganja.

* Kapacitet:1g/2kg, 19/3kg, 19/5kg,2g/5kg -Razlika:1g/2g

* Funkcija tara tezine

* Automatsko iskljucivanje

* Indikator niske razine napunjenosti baterije i preopterecenja

* Otvoreni prekida¢ izmellu odabira dvije razli¢ite jedinice mjere: g/oz

*Vagu napaja 1 x 3V litijska okrugla baterija i u pakiranju dolazi jedna besplatna CR2032
litijska baterija.

0 Gumbima

Gumb UKLJUCENO/TARA te¥ina: Ukljucivanje, iskljucivanje i funkcija tara tezine
Gumb JEDINICE: Promjena jedinice mjere (g/lb/oz/kg)

Rukovanje

* Baterija: AAA 1,5V

* Radni napon: 2x1,5V

* Vagu postavite na Cistu i ravnu povrsinu, Najbolje mjesto je Cisti stol.

* Pritisnite gumb ,UKLJUCENO/TARA teZina“ na vagi i ona ¢e biti spremna za uporabu
kada se na LCD zaslon prikaze .,0g" nakon ,punog prikaza”

=10 0-01 '9 s
=A0,0:0.0 o

* Pritisnite gumb ,, JEDINICA" i odaberite izmelu dvije jedinice mjere ..g" i .oz".
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* Na platformu vage stavite posudu ili druge predmete koje Zelite izvagati, a tezZina ¢e
se prikazati na zaslonu.

i
i
a

* Za brisanje tezina predmeta na platformi pritisnite gumb LUKLJUCENO/TARA teZina",
a na zaslonu ¢e se prikazati oznaka , Tare” ili ,0g". Zatim stavite hranu u posudu ili
dodajte jo$ predmeta na platformu, a na zaslonu ¢e se prikazati tezina onog Sto ste
dodali.

w0 e 22

* Nastavite koristiti gumb LUKLJUCENO/TARA te%ina" i vaga ce prikazivati tezinu vaganih
predmeta (hrane) ponavljanjem tara tezine. Kada se uklone svi predmeti (hrana) s
platforme tada ¢e se na zaslonu prikazati ukupna tezina.

5 29210
we =it

* Pritisnite gumb LUKLJUCENO/TARA te¥ina" za isklju€ivanje vage kada se na zaslonu
prikaze ,0g" i kada vide ne trebate nista izvagati ili ¢e se vaga automatski iskljuciti nakon
nekoliko sekundi ako se viSe ne koristi.

Oprez
1. Kada se na zaslonu prikaZe .Lo", 5to oznacava ispraznjenu bateriju, tada zamijenite
bateriju.

=

1. Kada se na zaslonu prikaze ,EEEE" to oznacava preopterecenje.

Pozor
1. Molimo, vagu postavite na ¢vrstu i ravnu povrsinu (najbolji je ravan stol) i prije upotrebe
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provjerite je li stabilna.

2. Maksimalna tezina koju vaga moze izmjeriti je 2kg, 3kg ili 5kg, Sto ukljucuje tezinu
prije tare.

3. Za ¢iScenje povrsine, ako je oneciséena, koristite mekani rup&i¢ umocen u alkohol ili
sredstvo za ¢iS¢enje stakla. Ne koristite sapun ili druge kemikalije. DrZzite dalje od vode,
korozivnih tekuéina, ekstremne topline i hladnoce.

4.Vaga je mjerni urellaj velike preciznosti. Nikad je nemojte udarati s teskim predmetima
ili pokusavati razmontirati, te s njom rukujte pazljivo kako vam ne bi ispala ili se slomila
kada je premjestate.

5. Vaga je namijenjena za uporabu u kucanstvu i nije prikladna za profesionalnu uporabu.
6. Ako vaga ne radi provjerite bateriju.

Ako je potrebno zamijenite je novom. Za druge probleme, molimo kontaktirajte lokalnog
zastupnika ili izravno nasu tvrtku putem telefona ili e-poste.

"
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PORTUGUESE

SINBO SK 4525 BALANCA DE COZINHA
MANUAL DE INSTRUCOES

Agradecemos a escolha desta balanca eletrénica de cozinha da nossa gama de produtos.
Para garantir um funcionamento correto e para manter a durabilidade e a precisao mais
exata da balanca, deve ler cuidadosamente este manual.

CARATERISTICAS PRINCIPAIS

* Sistema de sensores extensométricos de alta precisao asseguram os resultados de
pesagem mais exatos.

* Capacidade:1g/2kg, 19/3kg, 19/5kg,29/5kg -Divisao:1g/2g

* Funcao de tara

* Desligar automatico

* Funcao tara

* Desligamento automatico

* Alimentada por uma célula de litio 1x3V e uma pilha de litio CR2032 incluida na

embalagem.

Tecla LIGAR/TARA: Funcé&o para Ligar, Desligar,Tara
Tecla UNIDADE: Troca de unidade (g/oz)

Acerca dos botoes

Funcionamento

* Pilha: AAA 1.5V

* Tensao de funcionamento: 2x1,5V

* Colocar a balanca numa superficie estavel, dura e plana. Uma mesa limpa é a melhor.
* Premir o botao “LIGAR/TARA" para ligar a balanca e ficara pronta a ser utilizada quando
o0 ecra LCD exibir “0g” depois “visualizaco total”.

=10 0-01 '9 s
=A0,0:0.0 U

* Premir o botdo “UNIDADE" e pode escolher entre duas unidades “g” e “0z".
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* Coloque o recipiente ou outros itens que deseje pesar na plataforma da balanca e o
peso sera exibido no ecra.

i
i
P

* Premir o botdo "LIGAR/TARA" para limpar o peso dos outros itens na plataforma e o
ecra exibird “Tara” e “0g”. Seguidamente colocar os alimentos no recipiente ou adicionar
outros itens a plataforma e o peso do que adicionar sera exibido no ecra.

ne we ==’

Tare

* Continuar a utilizar o botao "LIGAR/TARA" e pode obter o peso respetivo de mais itens
repetindo convenientemente a tara. E quando tiverem sido retirados todos os itens da
plataforma, o peso total serd exibido no ecra.

5 2921
we =it

* Premir o botdo “LIGAR/TARA” para desligar a balanca quando o ecra exibir “0g” se
nao for necessario pesar mais nada ou a mesma desligar-se-a se nao for utilizada em
alguns segundos.

Cuidado
1. Deve substituir a pilha quando aparece “Lo” no ecra que indica que a pilha estd sem
carga.

=

1. Se for exibido no ecra "EEEE" indica sobrecarga.

Atencao
1. Deve colocar a balanca numa superficie dura e plana (o melhor é uma mesa plana e
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limpa) e assegurar que esta estavel antes de a utilizar.

2. A capacidade maxima da balanca é de 2kg, 3kg ou 5kg, que inclui o peso antes da tara.
3. Deve usar um pano macio com alcool ou limpa-vidros para limpar a superficie se
estiver suja. No utilizar detergente ou outros produtos quimicos. Manter afastada da
4gua, de liquidos corrosivos, do calor ou de frio extremo.

4. A balanca é um dispositivo de medida de alta precisao. Nunca a expor a pancadas
fortes nem a desmonte e deve manusear a mesma com cuidado para evitar que caia ou
que se parta durante o manuseamento.

5. A balanca é apenas para uso doméstico e ndo é adequada para uso profissional.

6. Deve verificar a pilha caso a balanca esteja a funcionar mal.

Substitua por outra nova, se necessario. Para outros problemas, deve contactar o
revendedor local ou diretamente a nossa empresa por telefone ou por e-mail.
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MUSTERI HiZMETLERI

Degerli Miisterimiz,

En uygun fiyata en iyi Griind vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de 6nemli
olduguna inaniyoruz. Bu nedenle siz bilincli tiiketicilere daha yakin olabilmek icin, internet
adresimizdeki erisim formlarinin yani sira, tiiketici danisma hattimizi da hizmetinize
acmis durumdayiz.

TUKETICI R
DANISMA HATTI S’nbo.
0850 811 65 65 www.sinbo.com

Tiiketici Danisma Hattimizi,
- Hafta ici her glin 08.00-18.00 saatleri arasinda arayabilir; istek, 6neri ve
sikayetlerinizi firmamiza iletebilirsiniz.

Tiiketicinin Dikkatine:

Uriinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki onerilere

uymanizi rica ederiz:

1. Uriint aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.

2. Uriinii kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Uriintiniizle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon

numaralarindan, Tiketici Danisma Hattina basvurunuz.

Garantiden dogan haklarin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem
Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilirsiniz.

Ayrica, malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilirsiniz.

KAPIDAN KAPIYA 10 GUNDE
UCRETSIZ TESLIMAT

SERVIS GARANTISI"

Kapidan Kapiya Ucretsiz Servis Kampanyamiz dahilinde Yurtici Kargo Firmasi ile isbirligi icerindeyiz. Tuketicimiz
tarafindan satin alinan Uriinin fiyati ne olursa olsun, Tiiketicimiz Grin ile ilgili garanti kapsamina giren herhangi
bir problem yasadiginda, 0850 811 65 65 numarali Tiiketici Danisma Hattimizi aramasi ve kayit birakmasi
yeterlidir. Bu stirecten sonra Tiiketicimizin trlind ticretsiz olarak Yurtici Kargo tarafindan Tiiketicimizin bulundugu
adresten alinip, 10* is giini icerisinde Uriin calisir bir vaziyette, yine Tiiketicimize Yurtici Kargo araciligi ile adresine
teslim edilmektedir. 10 is glinu icerisinde sorunu cozillemeyen Uriinler ise, yenisi ve/veya bir Ust modeli ile
degistirilmektedir. Tim bu siirecte Tiketicilerimizden hicbir tcret talep edilmemektedir.

(*Uriiniin servis garanti siiresi, Yurtici Kargo iiriinii Sinbo Fabrikasi'na teslim ettikten sonra baslar.)
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-GARANTI SARTLARI -

1. Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin biitiin parcalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici,6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a. Sozlesmeden dénme, b. Satis bedelinden indirim isteme, c. Ucretsiz onarilmasini isteme, d. Satilanin ayipsiz bir misli
ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiiketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimliidur. Tiketici
licretsiz onarim hakkini retici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Gretici ve ithalatc tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

* Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

* Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasl,

* Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tiretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda, Tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir siiresi 20 is gliniinii gecemez. Bu slire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi halinde, iretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gecgen siire garanti siiresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanitmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.
8. Yetkili servis istasyonlarinin adresleriyle ilgili bilgiye Tlrkiye'nin her yerinden 0850 811 65 65 no’lu telefonumuzdan
ulasabilirsiniz.

9. Tiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklara yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyeti veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

10. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici, Giimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligiine basvurabilir.

GARANTi KAPSAMINA GIRMEYEN HUSUSLAR: (KULLANIM HATALARI)

1. Yasal garanti siiresinin dolmasindan sonra meydana gelen arizalar,

2. Cihazin kullanici tarafindan usuliine uygun olmayan bicimde kullanilmasi nedeniyle meydana gelen arizalar, (cihazin
kullanim kilavuzunda gésterildigi sekilde kullanilmamasi durumunda).

3. Diger cihazlarla iliskili kullanimda yol actigi arizalar,

4. Cihazda Ureticiden kaynaklanmayan degisiklikler veya hasarlar, 6rnegin cihazin yetkisine sahip olmayan tamirhaneler
tarafindan agilmasi durumunda,

5. Elektrik ve telefon sebekesinden dogan tiim arizalar (elektrik kesilmesi, voltaj dalgalanmasi v.b.),

6. Garantili iriinlere yetkili servis disinda herhangi bir miidahalenin yapilmasi,

7. Garanti etiketi olan Uriinlerde etiketin zarar gormesi,

8. Urtintin dis yiizeyinde olusan kirik, cizik, v.b. gibi hasarlar,

9. Diisme, carpma, darbe v.b. nedenlerden meydana gelen arizalar,

10. Tozly, rutubetli, asiri sicak ya da soguk ortamlarda olusan arizalar,

11. Sel, yangin, deprem, yildirim diismesi v.b. gibi dogal afetlerin sebep oldugu arizalar,

12. Uriinlerde olusacak elektrostatik hasarlar,

13. Hatali paketleme sebebi ile elden teslim/kargo ile gonderim sirasinda olusabilen arizalar, garanti kapsami disindadir.

Isbu sézlesme ile taraflar, 6502 sayili tiiketicinin korunmasi hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirlige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve yiikiimlilikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler.

URETICi FIRMA o
DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLER INSAAT SPOR MALZEMELERI IMALAT SAN. VE

H TiC. AS.
S’n o. Cihangir Mh. Giivercin Cd. No:4 Haramidere Mevkii Avcilar - Istanbul - Tirkiye

Cagri Merkezi: 0850 811 65 65
www.sinbo.com - infol@sinbo.com.tr
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sinbo.

- MUTFAK TERAZISI -
-GARANTIi BELGESIi -

URETICI/ITHALATCI FIRMANIN,

Unvani : DEIMA ELEKTROMEKANIK URUNLERI INS. SPOR MALZ.
IMALAT SAN. ve TIC. A.S.

Adresi : Cihangir Mah. Giivercin Cad. No:4 Haramidere Mevkii
Avcilar / ISTANBUL

Telefonu : Cagri Merkezi: 0850 811 65 65

E-Posta : info@sinbo.com.tr

Yetkilinin imzasi : /% D oo

ot A A

Yonetim Kurulu Bagkani  marmara Kur 273 008 9118

URETILEN/iTHAL EDILEN MALIN,

Cinsi : MUTFAK TERAZISI
Markasi : SINBO

Modeli : SKS 4525

Garanti Siiresi : 2yildir

Azami Tamir Siiresi  : 20 Is Gini
Bandrol ve Seri No:
Kullanim Omrii

SATICI FIRMANIN,
Unvani

Adresi

Telefonu

Faks

E-Posta :
Fatura Tarih ve Sayisi :
Teslim Tarihi ve Yeri
Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi

Isbu sozlesme ile taraflar, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda kanun ve bu kanun kapsaminda yiiriirliige konulan
Sanayi Mallarinin Satis Sonrasi Hizmetleri Yonetmeliginden dogan sorumluluk ve yiikiimliiliikleri aynen yerine getirmeyi
ve bunlarla ilgili olarak birbirlerine karsi miistereken ve miiteselsilsen sorumlu olduklarini kabul ederler. Bu belgenin
kullanilmasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirirligl konulan Garanti
Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Teblig uyarinca Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi
Genel Midurliigi tarafinca izin verilmistir.
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